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SPOLOČNÁ POZÍCIA
z 25. júna 1996

definovaná Radou na základe článku J.2 Zmluvy o Európskej únii, vzťahujúca sa na prípravu štvrtej
revíznej konferencie Dohovoru o zákaze vývoja, výroby a skladovania bakteriologických (biologických)

a toxických zbraní a o ich zničení (BTWC)

(96/408/SZBP)

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej článok J.2,

DEFINOVALA TÚTO SPOLOČNÚ POZÍCIU:

Článok 1

Cieľom tejto spoločnej pozície je posilnenie zhody
s medzinárodným systémom nešírenia bakteriologických
(biologických) a toxických zbraní prostredníctvom podporovania
univerzálneho uplatňovania Dohovoru o zákaze vývoja, výroby
a skladovania bakteriologických (biologických) a toxických zbraní
a o ich zničení (BTWC) a úspešného uzatvorenia rokovaní
s cieľom posilnenia BTWC právne záväzným a účinným
overovacím režimom.

Článok 2

1. Na účely stanovené v článku 1 budú členské štáty v rámci ich
prípravy na štvrtú revíznu konferenciu BTWC aktívne podporo-
vať postup práce ad hoc skupiny založenej na špeciálnej konferen-
cii štátov zmluvných strán BTWC (Ženeva, 19. až 30. september
1994), ktorá má za úlohu zvážiť vhodné opatrenia, vrátane ove-
rovacích opatrení, a vypracovať návrhy na posilnenie dohovoru,
aby tieto boli zahrnuté v právne záväznom nástroji, ktorý sa pred-
loží na zváženie štátom zmluvných strán.

2. Členské štáty sa budú taktiež snažiť o maximálny postup prác
na overovacích opatreniach v rámci ad hoc skupiny a na revíznej
konferencii, kde sa budú hlavne snažiť o:

— schválenie najdôležitejších dovtedy dosiahnutých výsledkov
ad hoc skupiny,

— rozhodnutie o zintenzívnení práce ad hoc skupiny, aby sa čo
najskôr ukončili rokovania o BTWC overovacom protokole,
pred ďalšou špeciálnou konferenciou štátov zmluvných strán
BTWC, ktorá sa uskutoční najneskôr v polovici roku 1998.
Vzhľadom na to by sa mal značne predĺžiť čas na prácu spo-
jenú s BTWC v rokoch 1997 a 1998 bez ohľadu na iné prio-
rity medzinárodného odzbrojovacieho programu.

Článok 3

Opatrenia, ktoré sa prijali v rámci splnenia cieľov stanovených
v článkoch 1 a 2, zahŕňajú:

— demarše predsedníctva, podľa podmienok stanovených
v článku J.5 ods. 3 zmluvy, týkajúce sa štátov zmluvných
strán,

— demarše predsedníctva, podľa podmienok stanovených
v článku J.5 ods. 3 zmluvy, týkajúce sa štátov, ktoré ešte
nepodpísali BTWC a štátov, ktoré BTWC podpísali, ale ešte ho
neratifikovali s cieľom podpory univerzálneho uplatňovania
BTWC.

Článok 4

Táto spoločná pozícia nadobudne účinnosť dňom jej prijatia.

Táto spoločná pozícia bude uverejnená v úradnom vestníku.

V Luxemburgu 25. júna 1996

Za Radu

predseda

M. PINTO
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